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подготовки кадров, а также техническую по­

мощь, и представить доклад, с включенными в 

него полученными ответами, Совету управляю­
щих Программы Организации Объединенных -
Наций по окружающей среде на его четвертой 
сессии вместе с кратким изложением опыта, до­
стигнутого в настоящее время в этой области, 
с целью разработки программы подготовки кад­
ров и помощи, основанной на конкретных по­
требностях этой группы стран; 

5. вновь подтверждает важное значение коор­
динации и активного сотрудничества между 

Программой Организации Объединенных Наций 
по окружающей среде, специализиропанными 
учреждениями, Ме?Кдународным агентством по 
атомной энергии и другими организациями си­
стемы Организации Объединенных Наций в их 
деятельности, чтобы обеспечить эффективное 
внимание и действие в отношении потребностей 
и проблем в области окружающей среды госу­
дарств - членов Организации, особенно разви­
вающихся стран, в соответствии с их запросами. 
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3327 (XXIX). Создание Фонда Орrанизацин 
Объединенных Наций для Хабнтат н на­
селенных пунктов 

Генеральная Ассамблея, 

ссы,лаясь на свою резолюцию 2999 (XXVI 1) 
от 15 декабря 1972 года, в которой она одобри­
ла в принципе создание международного фон­
да или финансового органа для целей, преду­
смотренных в рекомендации 17 Плана действий 
по окружающей человека среде 62, 

с удовлетворением принимая к сведению 11.0-
клад Генерального секретаря о создании меж­
дународного фонда или финансового органа для 
населенных пунктов 63, · 

принимая к сведению решение 16 (11) Совета 
управляющих Программы Организации Объ­
единенных Наций по окружающей среде от 
21 марта 1974 года 64, в которой Совет управля­
ющих рекомендовал Генеральной Ассамблее со­
здать добровольный международный фонд жиз­
ненной среды и населенных пунктов с I января 
1975 года, 
отмечая также резолюцию 1882 (LVII) Эко­

номического и Социальноtо Совета от 31 июля 
1974 года, в которой Совет рекомендовал- Гене­
ральной Ассамблее создать международный 
фонд по вопросам управления и проектирования 
жизненной и окружающей человека среды и 

02 См. Докмд Конференции Организации Объединенных 
Наций по проблемам окружающей ч.еловека среды (издание 
Организации Объед.инеиных Наций, ,в продаже под № R.73. 
11.А.14), гла,ва 11, раздел В. 

ез А/9575. 
84 Ом. Официальные отч.еты Генеральной Ассамблеи, двад­

цать девятая сессия, Дополнение № 25 (А/9625), приложе­
ние J. 

улучшения населенных пунктов в соответствии 

с решением 16 (II) Совета управляющих Про­
граммы Организации Объединенных Наций 110 
окружающей среде, 

постановляет, что международный орган по 
вопросам управления и проектирования жи:э­

ненной и окружающей человека среды и улуч­
шения населенных пунктов под на~ванием 

«Фонд Организации Объединенных Наций для 
Хабитат и населенных пуJJктов» .должен быть 
создан с I ян~аря 1975 года ,в соот.ветствии с по­
~тановляющей частью проекта резолюции, со­
.держащегося в решении 16 А (11) Совета уп­
равляющих Программы Органи_зации_ Объеди­
ненных Наций по окружающ~и среде, ~оторая 
приводится в приложении к настоящей резолю­
ции. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ПостановJ1яюща11 часть проекта реэоJ1юции, содержащеrо­
с11 в .решении 16 А .(11) -Совета упраuilющих Проrрам­
мы Орrаиизации Об'Ьединенных НациА по окружающей 
среде 

Генеральнах Ассамблея, 

J. постановляет учредить добровольный международный 
фонд жизненной среды и населенных пунктов 811 с J янва­
ря 1975 года в соответствии с нижеизложенными поJ1оже­
ниями: 

а) основная оперативная цель Фонда будет заключать­
ся в укреплении национальных программ по окружающей 
среде, относящихся к населенным пунктам, особенно в 
развивающихся странах, путем нредоставления начально­

го -капитала и оказания необходимой технической и фи­
нансовой помощи, с тем чтобы можно было эффективно 
мобилизовать внутренние ресурсы на проектироваияе жиз­
ненной и окJ:!Ужающей среды человека и благоустройство 
наttленных пунктов, включая: 

i) стимулирование новаторских подходов к предын11~­
тнцнонной, предпроектной стратегии и стратегии фи­
нансирования деятельности по насеJ1енным пу-нктам 

с УЧFТом накопленного практического опыта как в 

государственном, так и в частном секторах для мо­

билизации финансовых ресурсов на осуществление 
проектов в сфере жизненной среды человека и на­
селенных пунктов; 

ii) организацию служб технической .помощи в управле­
нии населенными пунктами и жизненной средой че­
ловека, включая средства подготовки кадров и про• 

екты по жизненной среде человека; 

iii) содействие применению и передаче соответствующи_х 
научно-технических знаний о проектах по населен­
ным пунктам; 

Ь) действуя под руководством Совета управJ1яющнх 
Программы Организации Объединенных Наций по окру­
жающей среде, Испощ1ительный директор· несет ответст­
венность за управление Фондом и обеспечение техниче­
ского и финансового обслуживания, относящегося к это­
му учреждению; 

с) Исполнительному директору поручается подrотовить 
дJIЯ утверждения Советом упра11ляющих на ero третьей 
сессии пла:{ и программу деятельности Фонда, отражаю­
щие рсновные оперативные цели, изJ1оженные выше, в под­

пункте а; 

811 Теперь Фонд Орrанизации Объединенных Наций для 
Хабитат и населенных пунктов. 
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d) Фонд наqнет функционировать 1 января 1975 года за 
сqет единовременных ассигнований из Фонда Программы 
Организации Объединенных Наций no окружающей среде 
в размере 4 млн. долл. США на четыре rода для целей 
предоставления наqального капитала и оказания техниqе­

ской помощи,. как это предусмотрено в резолюции 2999 
(XXVII) Генеральной Ассамблеи от 15 декабря 1972 года, 
и для оперативных целей, изложен-ных выше, в подпунк­
те а; 

е) Исполнительный директор приступит к разработке 
программ, руководящих принципов и директив в связи с 

инвестициями на проектирование и улучшение жизненной 
среды человека и населенных пунктов с тоqки зрения ок­

ружающей ореды как в городских, так и в сельских райо­
нах; 

/) Исполнительный директор в выполнении задач Фон­
да будет обязан добиваться сотрудничества и поддержки 
у финансовых уqреждений в развитых и развивающихся 
странах; 

g) помимо оперативных проектов, предпринимаемых 
Фондом, Проrрамма Организации Объединенных Наций 
по окружающей среде, в рамках первооqередных задач 
своей программы в области населенных пунктов, здоровья, 
жизненной сре.nы и благосостояния человека, должна на 
постоянной основе принимать участие в финансировании 
исследований, технической помощи, подготовки vадров и 
показательных проектов; 

2. пред.лагает учреждениям и органам в рамках систе­
мы Организации Объединенных НациА, а также регио­
нальным финансовым и техниqеским учреждениям актив­
но участвовать в деятельности Фонда и сотрудниqать с 
ним, особенно в отношении наqальноrо капитала и финан­
сирования оперативных пр~ктов по населенным пунктам, 

принимая во внимание принятые Генеральной Ассамблеей 
резолюции 2998 (XXVII) от 15 декабря 1972 года и 3130 
(XXVIII) от 13 декабря 1973 года; 

3. уполномоqивает Исполнительного директора Про­
граммы Организации Объединенных Наций по окружаю­
щей cpe.ne обратиться к международному сообществу с 
призывом анести средс'l'Ва в целях максимального обеспе­
чения Фонда средствами; 

4. отме~юет, что необходимо должным образом уqиты­
вать операции и деятельность Центра по жилищному во­
просу, строительству и пла·нировке Департамента по эко­
номиqеским и социальным вопросам во избежание дубли­
рования усилий в рамках системы Организации Объеди­
ненных Наций. 

3335 (XXIX). Ро.11ь общественного сектора в со­
АеАствии sкономи11ескому развитию разви­
вающихсА стран 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резе.пющuо, 3201 (S-VI) от 
1 мая 1974 года, в которой содержится Декла­
рация об установлении нового международного 
экономического порядка, и на свою резолюцию 

2626 (XXV) от 24 октября 1970 rода, содержа­
щую Международную стратегию развития на 
второе Десятилетие развития Организации Объ­
единенных Наций, 

признавая право каждого государства осуще­

ствлять полный и неотъемлемый суверенитет 
над своими природными ресурсами и экономи­

ческой деятельностью, 

считая, что общественный сектор внес важ­
ный вклад в дело содействия экономическому 
развитию мноrих стран, 

1. просит Генерального секретаря подгото­
вить в консультации с заинтересованными госу-

дарствами доклад о роли общественного секто­
ра в ee~iie!'RИИ экономическому развитию раз­
вивающихся стран и представить его Экономи­
ческому и Социальному Совету на его пятьде­
сят девятой сессии; 

2. рекомендует Экономическому и Социально­
му Совету далее рассмотреть этот вопрос на 
своей пятьдесят девятой сессии вместе с докла­
дом Генерального секретаря. 
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3336 (XXIX). Неотъемлемый суверенитет над на­
циона.11ьными ресурсами в оккупированИlilх 

арабских территориАх 

Генеральная Ассамблея, 

принимая во внимание соответствующие прин­

ципы международного права ,и положения меж­

дународных конвенций и положений, в частно­
сти Женевскую конвенцию о защите граждан­
ского населения во время войны от 17 августа 
1949 года 66, касающуюся обязательств и ответ­
ственности оккупирующей державы, 

ссылаясь на свои предыдущие резолюции о 

неотъемлемом суверенитете над природными 
ресурсами, в частности на их положения, в ко­

торых решительно поддерживаются усилия раз­

вивающихся стран и народов территорий, нахо­
дящихся под колониальным и расовым господ­

ством и под иностранной оккупацией, в их борь­
бе за возвращение эффективного контроля над. 
своими природными ресурсами, 

ссылаясь на соответствующие положения Ме­
ждународной стратегии развития на второе Де­
сятилети_е развития Организации Объединенных 
Наций 67 и на свою резолюцию 3176 (XXVIII) 
от 17 декабря 1973 года о первом двухгодичном 
всестороннем обзоре и оценке хода осуществле­
ния Стратегии, 

ссылаясь также на свою резолюцию 3005 
(XXVII) от 15 декабря 1972 года, в которой она 
подтвердила принцип суверенитета населения 

оккупированных территорий над своими нацио­
нальными богатствами и ресурсами и призвала 
все государства, международные организации 11 
специализированные учреждения не признавать 

никаких предпринимаемых оккупирующей дер­
жавой мер, направленных на то, чтобы эксплуа­
тиров_ать ресурсы оккупированных территорий 
или вызвать какие-либо изменения демографи­
ческого состава или географического характера 
или организационной структуры этих террито­
рий, не сотрудничать и никоим образом не со­
действовать в проведении этих мер, 

принимая во внимание соответствующие поло­

жения своей реЭОJ1.юции 3201 (S-VI) от 1 мая 
1974 года, содержащей Декларацию об устаноn-

88 United Nations, Treaty Series, vol. 75, No. 973, р. 2S7. 
• 7 Резолюция 2626 (XXV). 


